La incomprensicn de Amor:

Hamos confundide al amaor,
al hacar da & un |daal

l En el Instonte on que juro amar a una mujer, une
ciarta mujer por toda mi vida
En ese instante ampiezo a odiarla

Inclse cuande la dige:;te amaol
Mi amor prdctlcamants se apaga.

En el momante en que &l amer &% un sobreentendido
entra nosolres, cuande lo tormamos por segura,

58 conviarte an un huavo frio, no e% mds amor.

El amor a3 como unao fler, debe brolar y marchitarse;
3i no se marchita, no a3 una flor.

Puade ser el resto de un copulle arfificial, o puede
sar un inmartal, para el cementaria.

En ol momante en que la mante interflare con el amor
o cuando al dages lo atrapa,

o cuando la persenolidad lo foma como un atrbute mds,
e cuando al ego se apodera de dl.

No es mds amor, s sflo un malentendide,

T hamos malinterprefade al amor, desvirluade

ol amer ¢on la mante, con el desec y con el ego.

0. H. Lawrence
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We've made a greal mess of love
Since we made an ideal of il.

The moment | swear o love a woman, a certain woman,
all my life
That moment | beg_in te hate her.

The moment | even say Lo a woman: | love youl=
My love dies down considerabily.

The momenl love is an understood thing belween us,
we nre sure of L,

It's a cold egg, it isn'lL love any more.

Love iz like a flower, it musl flower and fade;

If it doesan't fade, it is not & flower,

IWe either an artificial rag blossom, or an immortelle,
for the cemealery,

The moememnt the mind interferes with love, or the
will fixes on it,

Or the personalily assumes it as an allribule, or
Lhe ego lakes possession of it,

It i# not love any more, iL's just a mess.

And we've made a great mess of love, mind=perverted,

will=perveried, ego—perverted love.

D.ll.Lawrence, English, 1885-1930
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